LA POMME

Partie de la légende de Guillaume Tell.
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Trois Suisses, Mechtal, F ]
_ : » Furst et Werner, rassemblés u 1 1,
. ne nuit

prés du'lac des Quatre-Cantons, décidérent d n.Goi
pour libérer le}lr patrie du joug des Autrichie
pris, et chacun s’engagea 3

amener avec lui dix hommes bien armés et siirs,

L'un des jeunes gens qui devait
accompagnerMechtal était Conrad.
Hélas, Conrad était I'objet de la
haine de son seigneur et, avant le
r,endez-vqus du Grutli 1] doit, sous
I'orage,fuiravecsafemme,Roschen,

leurs yeux égarés. Roschen est &
poursuivent les serrent de prés:

toute retraite est coupée. Que
faire? Conrad appelle au secours,

70. — Le batelier.

l — Tout a coup, tin homme s'élanca d’un rocher au
milieu du chemin. « Qui demande secours? dit-il.

L

E

e s'unir et de lutter!
ns.... Rendez-vous fut'

Le lac se présente soudain devant |

bout de_: forces; les soldats qui les

—_ Moi, moi, dit Conrad; pour moi et pour cette femme
que vous voyez. Une barque, au nom du ciel, une barque!

_ Venez, » dit I'inconnu en s’élancant dans un bateau
amarré® dans un creux de rocher.

). — Conrad sauta dans le bateau et y déposa Ros-
chen. Quant 3 'inconnu, il déploya une petite voile, se placa
au gouvernail dont il prit la barre en main, et détacha la

chalne qui retenait la barque au rivage.

-

3. — Aussitot, elle s’élanca, bondissant sur chaque va-
gue et s’amimant¥ au vent, comme un cheval aux éperons et
% la voix de son cavalier. A peine les fugitifs étaient-ls a
cent pas du lieu ou ils s’étaient embarqués, que les archers
y arriverent. _

« Vous venez trop tard, mes maitres, murmura 'inconnu;
nous sommes maintenant hors de vos mains. Mais ce n'est
pas le tout, continua-t-il en s’adressant a Conrad; couchez-
vous, jeune homme, couchez-vous : ne voyez-vous pas qu’ils
fouillent 3 leurs trousses*? Une fleche va plus vite que la
meilleure barque, fit-elle poussée par le démon de la tem-
péte lui-méme. Ventre a terre, ventre A terre, vite! vous dis-

je. »

4 —_ Conrad obéit. Au méme instant, un sifflement se
it entendre au-dessus de leurs tétes; une fleche se fixa en
iremblant dans le mat de la barque; les autres allerent se
serdre dans le lac. L’étranger regarda avec ume curiosité
alme la fleche, dont tout le fer avait disparu dans le trou

qu’elle avait fait.

5. — Puis il reprit: « DBaissez-vous encore, jeune
homme, baissez-vous, voila une seconde vdlée qui nous

arrive. »
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En effet une flecche s’enfonca dans la proue, et deus| {
autres, percant la voile, y restérent arrétées par les plumei ¥

Le pilote les regarda dédaigneusement. ‘i

« Maintenant, dit-it & Conrad et 3 Roschen, vous H
vez vous asseoir sur les bancs du bateau, comme si vou
faisiez votre promenade du dimanche; avant qu'ils aient
le temps de tirer une troisitme fleche de leurs trousses, nog !

serons hors de leur portée... Et, tenez, voyez si je mé
trompe. » !
6. — Et en effet, une troisime volée de fleches vint

s’abattre dans le sillage* du bateau... Une demi-heure apres
Conrad et sa femme débarquaient sur 'autre rive.

7. — Avant de quitter Pétranger, Conrad pensa d
quelle importance un homme aussi mtrépide* pouvait étre
dans la conjuration® dont il faisait partie; 1l commenca don
par lui dire ce qui avait été résolu au Grutli, mais au pre-
mier mot, |’étranger I’arréta.

« Vous m’avez appelé & votre secours, et 1’y suis venu,

comme jaurais désiré que 'on vint au mien, si je m’étais |

trouvé dans une position pareille & la vétre; ne m’en deman-
~dez pas davantage, car je ne ferais pas plus.
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— Mais au moins, s’écria Roschen, dites-nous quel est

volre nom, que nous le portions dans notre coeur aupres
de celui de nos péres et de nos méres, car, comme a eux,

nous vous devons la vie.

. . - \ i
— Oui, oui, votre nom, dit Conrad, vous n’avez aucun

motif pour nous le cacher.
— Non, sans doute,

répondit naivement I'étranger en

amarrant sa barque au rivage; je suis né a Burglen, je suis
conptable du couvent de Zurich, et je me nomme Guillaume

I(H‘ »

A ces mots, 1l salua les deux époux, et prit le chemin

de son village.

COMPRENONS LE TEXTE

lLes mots. — Amarré : attaché par
e amarre (un cable). — S’animant :
allant plus vite & cause de. — Trousse :
#lui & feches. — Plumes : garniture de
plumes & larriere de la fleche pour la
maintenir en direction. — Sillage :
frace laissée sur l'eau par la barque. —
Intrépide : sans peur, audacieux. —
Conjuration : complot.

Les idées. — 1. Pourquoi Conrad et
sa femme semblent-ils perdus? — 2. Qui
leur vient en aide? — 3. Montrez qu'il
était temps qu'on vint a leur secours? —
4. Pourquoi tout danger n'est-il pas
écarté? — 5. Que veut essayer de faire
Conrad avant de quitter son sauveur? —
6. Que lui répond l'inconnu? — 7. Que
pensez-vous de sa condujte?

TIRONS PARTI DU TEXTE

lL.a grammaire. — Les proposi=
tions. — 269. Copiez le n® 2 de la
lecture. Séparez les propositions par des
firels.

270. Copiez le n® 4 de la lecture. Allez
b la ligne aprés chaque proposition et
indiquez si elle est indépendante, princi-
pale ou subordonnée. Ex. :

Conrad obéit (indépendante).

|1z méme instant, un ...

[Ine fléche ....

271. Copiez le n® | de la lecture. Sou-
liznez les sujets et mettez une croix sous
les verbes.

La phrase. — 272. Conrad sauta
dans le bateau et y déposa Roschen.
Cette phrase comprend deux propositions.
Construisez cing phrases semblables de
deux propositions réunies par et. Le
chien .... — Le chat .... — Le berger .... —
Le maitre .... — La couturiére ...

273. Je suis né a Burglen, je suis
comptable, etje menomme Guillaume
Tell. En trois propositions, I’homme se
fait connaitre. Construisez cing phrases
semblables sur vous-méme ou sur des
gens que vous connaissez. Ex. : fe suis
néaSury,je....—Ilestnéd...— Tues....
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“ 4. — Clest vral, Monseigneur, dit le petit Walter, tout
71. — Walter. lier; a cent cinquante pas, mon pére atteint une pomme sur

in arbre.
- Clest ton enfant, Tell? reprit Guessler.
- Oui, Monseigneur.

~~ As-tu d’autres enfants?

- Deux, Monseigneur.

~— Et lequel des deux aimes-tu le mieux?

~— Tous deux me sont également chers.

— Eh bien, Tell, reprit méchamment Guessler, tu vas
e prouver ton adresse devant moi... Prends ton arbaléte
#l tiens-tol prét a toucher une pomme placée a cent cinquante
pas sur la téte de ton enfant. Mais, je te le conseille, vise bien,
Mlcins la pomme du premier coup; si tu la manques, c’en est
fait de tou

— Impossible, impossible, cria le pauvre pére en se tor-
fant les mains. Ce serait tenter Dieu.

1. — Trois jours apres, on vint prévenir Guessler, le goll
verneur, qu un homme d Altorf avait été arrété pour av
refusé de se découvrir devant son chapeau, qu’il avait fa
placer au haut d’une perche comme marque de son autorit
Guessler monta a 'instant a cheval et se rendit a Altorf, af
compagné de ses gardes. Le coupable était lié a la perch
méme... C’était un chasseur de montagne. 1

2. — Arrivé en face de lui, Guessler donna 1'ords
qu'on détachat les liens qui le retenaient. Cet ordre accom
pli, Ie prisonnier, qui savait bien qu'il n’en était pas quitte’
laissa tomber ses bras, et regarda le gouverneur avec sin
plicité, mais sans aucun air de bravade. 3

3. — « Estil vrai, lui dit Guessler, que tu aies refus
de saluer ce chapeau?

— Oui, Monseigneur...

— Et comment te nomme-t-on?

— Guillaume de mon nom de baptéme, et Tell de cel
de mes aleux. :

— Ah! répondit Guessler avec joie, n'est-ce pas to q
as porté secours 3 Conrad de Baumgarten et a son épo Y
lors de la derniere tempéte? '

— J’ai donné passage dans ma barque & un jeune homm
et 3 une jeune femme qui étaient poursuivis; mais je ne led

5. — Alors, reprit I'implacable® Guessler, je vais te prou-
Ver que j'ai des archers moins craintifs que toi. Attachez
l'enfant.

— Peére, dit le petit Walter, pourquoi ne veux-tu pas?

— Pourquoi? mon enfant. Et si je manquais la pomme!
5i 12 fleche allait t’atteindre!

— Oh! tu sais bien qu'il n’y a pas de danger, pere, dit
'en{ant en souriant.

—— QGuillaume, cria Guessler, es-tu prét?

~— Mon pare veut bien, » dit I'enfant.

It 1] s’élanca des bras de Guillaume pour courir de lui-
méme vers |'arbre.

ai pas demandé leur nom.
— N’est-ce pas toi aussi que I'on cite comme le pluft
habile chasseur de toute I'Helvétie®? i
— 11 enléverait a cent cinquante pas une pomme sur la

. ; Sl 6. — Guillau it anéanti¥, |
téte de son fils, dit une voix qui s’éleva de la foule. me restait anéanti™, les bras pendants et la

lite sur la poitrine.
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« Donnez-lui une arbaléte et des viretons®, » dit Gue
Et, quand on les eut apportés : « Maintenant,

pomme. »
On lui en présenta une pleine corbeille. Guessler en chi

sit une. « Oh! pas celle-la! s’écria Guillaume, pas celle=
3 la distance de cent cinquante pas, je la verral a peine;
n'y a vraiment pas de pitié a vous de la choisir si petite. »

72. — Pauvre pere!

| — Guillaume suivit celui qui calculait I'espace, me-
wira lui-méme trois fois la distance; puis, voyant quelle
avait été loyalement® prise, 1l revint a la place ou étaient

wn arbalcte et ses traits.
« Une seule fleche, cria Guessier.
- Laissez-la moi choisir, au moins; ce n’est pas une

7. — Guessler la laissa retomber, et en prit une autre d'
tiers plus grosse. « Allons, je veux te faire beau jeu, dit

gouverneur, que dis-tu de celle-ci? » ]
Guillaume la prit, la regarda et la rendit en soupirants
« Allons, voila qui est convenu; maintenant, mesurg
la distance. » '

7. — FEt I'on mesura la distance en comptant cent
quante pas de deux pieds et demi®.

COMPRENONS LE TEXTE

Les miots. —N'en était pas quitte ¢ Les idées. — 1. Pourquoi Gues i 5- 5 s -
devait étre puni davantage. — Helvétie :  vient-il a Altorf? — 2. Montrez | ‘I?“be de ;?eu ,d,lmp ortar_lce 5L le Chle du trait : ll' y:4 des
Suisse. — Implacable : qui ne peut étre  Guessler connait déja Tell? — 3. Q flcches qui dévient¥, soit parce que le fer en est trop lourd,

R e i 2ol z ol 5 - A .. g > , 5 . 5 o 4 Ak
apaisé; 1mp1toyablc_3. Anéanti : stupé mde_ epreuv:a.lm m.nposetli. : 4. 0 soit qu’ll y ait un noeud dans le bois, soit qu’elles ajent été
fait et abattu. — Vireton s sorte de courte  quoi Tell hésite-t-il? — 5. Qu’est-ce ; %
fliiche. — Deux pieds et demi : environ  le décide a accepter? — 6. Comm mal empennees™.

— Eh bien, choisis, dit Guessler, mais une seule, tu

m cntends ?
— QOui, oui, murmura Guillaume, en cachant un vire-

80 centimetres. choisit-il la pomme? Pourquoi?

TIRONS PART! DU TEXTE

La conjugaison. — Le subjonc= La phrase. — 271. N'est-ce }
tif. — 274. Conjuguez & toutes lesper-  toi que 1'cn cite comme le plus b ton dans sa poitrine; oui, une seule, c’est dit. »
sonnes : Il se peut que jaic vu le cha- tireur de I'Helvétie? Imitez {
peau et que j aie refusé de le saluer. — Il p!lrase pour parler dufl adroit ch'asseut—' 2L Guillaume examina toutes ces fleches avec la plus
se peut que fu ... d'un rusé contrebandier, — d'un : 3 ; : 7
W5, Conpigaer ‘au présent Wi subs . fermier, '— d'un fort biicheron, ~id scrupuleuse attention; il les prit et les reprit les unes apres
jonctif : viser juste et percer la pomme. é.léue e:ntc[ligenl. B - Nest-ce.pas toi | lo< autres, les essaya sur son arbaléte pour s’assurer qu’elles
Ex. : Il faut que je vise juste ef que je perce  {'on cite comme le plus adroit chass . e ] * S
e ' di eonton? 'emboitaient exactement dans la rainure®, les posa en équi-
276. Conjuguez aux temps simples de 278. Méme exercice que le précéden lilre sur son doigt pour voir si le fer n'emportait pas de

I'indicatif (présent, imparfait, passé simple ~ (cing phrases) mais sur des sujets diffé

R e swn cdté... Enfin, il en trouva une qui réunissait toutes les
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qualités, mais, longtemps aprés I'avoir trouvée, il fit se
blant de chercher parmi les autres...

3 .Pendant ce temps, on liait I'enfant 2 }’arbre'k
v?ulut lut bander les yeux, mais il refusa. « Eh ‘bien' |
bien, fit Guillaume, ne lui bandez-vous pas les yeux? |

— Il a df':mzfmdé a vous voir, crierent les archers.

— E.t mol, je ne veux pas qu’il me voie, s’écria Gu
la.lume;’ je ne le veux pas, entendez-vous? Ou sans ce
nen n'est dit, rien n’est arrété; il fera un mouvement ‘
voyant venir la fleche, et je tuerai mon enfant. Laissed
bander les yeux, Walter, je t'en prie a genoux : |

— Faites, dit I’enfant. :

— Merci, dit Guillaume, en sessuyant le front et ¢
regardant autour de i avec égarement; merci, tu es 1
brave enfant. j

— Al}ons, courage, pere, dit Walter.
— Hate-toi, Guillaume, gronda Guessler, et crains
lasser ma patience...

e Mon Dieu, Seigneur, ayez pitié de moi! » murmur

Guillaume en levant les yeux au ciel. |

4. - Alors, ramassant son arbaléte, il y placa le vir
t'on, mit un genou en. terre, appuya la crosse contre sor
épaule, leva lentement le bout. Puis, arrivé A la hauteur vou!
lue, cet homme, tremblant comme une feuille agitée a?'
le vent, devint immobile comme un archer de pierre lga
un souffle ne se faisait entendre, toutes les respir.atioh
etalent suspendues, tous les yeux étajent fixes.

L’e coup partit, un cri de joie éclata : la pomme était
clouee. au chéne, et I'enfant n’avait point été atteint |

Guillaume voulut se lever, mais il chancela laissa é'ch ‘
per son arbaléte et retomba évanoui. ’ k-

ALExANDRE DuMas. Impressions de voyage en Suisse. }
[Calmann-Lévy, édit]
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[ 'ell n’est pas sauvé. Guessler le
condamne 4 la prison comme com-
plice* de Conrad. Mais au cours
d'une tempéte sur le lac, Tell s’é-
chanpe de la barque qui le conduit
au cachot et s’enfuit dans les bois.
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Avec ses hommes d’armes, Guess-
ler le poursuit. Soudain, 1l pousse
un cri et tombe de son cheval : une
fleche lui avait .traversé le cceur,
Tell venait de tirer! Quelques se-
maines apres, la Suisse était librel

COMPRENONS LE TEXTE

l.es mots. — Loyalement : honné-
tement. — Trait 3 fleche. — Dévier :
changer de direction. — Empenné :
garni & T'arriere de plumes directrices. —
Rainure : entaille dans laquelle on pose
la flache & tirer. — Complice : qui
a 2idé & faire le mal ou qui, le connaissant,
ne I'a pas dénoncé.

Les idées. — 1. Pourquot Guillaume
controle-t-il lui-méme la distance? —
2. Quelles précautions prend-il dans le
choix de la fleche? — 3. Pourquoi I'enfant
refuse-t-il de se laisser bander les yeux? —
4. Pourquoi accepte-t-il enfin? — 5. Mon-
trez que Tell, d'abord trés nerveux, rede-
vient maitre de lui-méme?

TIRONS PART! DU TEXTE

Le vocabulaire. Formation
des adjectifs. — 2719. LEn tenant
compte des indications du haut des
colonnes, formez des adjectifs avec les
mots suivants. Ex. : courage, courageux.

eux able if
courage habiter tard
lait durer crainte
danger loger malade
[houe raisonner hate

La phrase. — 280. L’'homme trem-
blait comme la feuille. Construisez des
phrases sur ce modtle a I'aide des éléments
suivants : rouge, cerise, — blanc, linge, —

jaune, citron, — noir, cirage, — maigre
clou. Ex. : Le voleur était xouge comme
une cerise.

Le paragraphe. — 281. L’habile
tireur de pipes (¢ la féte du village).

La fcte bat son plein (manéges, loteries,
bals ...).

Devant le tir ... (le meilleur tireur de
la région).

Vous le montrerez (choisissant son arme,
ses munitions, visant, tirant.)

Autour de ui ...

Terminez & votre gré par une ou deux
phrases.



